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non possunt. Magnus est qui fugit, sed major
ille qui queerit : non andent tradere, celare non
possunt, »

11. ET DIXERUNT AD EUM : (UID FACIEMUS TIRI? —
«Rogant, inquit §. Hieronymus, ut ipse remedio
sit, qui auctor peccati fuerat : si culpa est quod
te suscepimus, quidfacere possumus ne Dominus
irascatur? quid faciemus {ibi ? hoc est, inlerficie-
mus te? sed cultorem Domini servabimus? sed
Deum fugis; nosirum est prehere manus quid
fieri ]uhs'm fuum est um:lPl'mL., quo facto quies-
cal mare, quod nune iram suo tumare testatur, »

ET cE3sAmIT MARE, —id est ul cesset. Est hebrais-

QUIA MARR TBAT ET INTUMESCEBAT,— cut ostende-
deret nltionem Creaforis se differre non posse, »
ait 8. Hieronymus, et 8. ( tomus hom. De
Jona : Sicut, inquil, servus fidelis videns manei-
pium .l'u;_;rwu; insaquitnr, nee quieseit donee illud
apprehendat, reducat, et presentet domino: sio
el mare fugienlom Jonam persequitur, nee cessat
donec eum capiat, et Deo dedat.

12. Er pixit Ab £08 : TOLLITE ME, ET MITTITE i¥
HAkE. — Nota hie primo, Jone charitatem ma
nanimam, qua, ne alii pereant : item peeniten-
tiam, qua ut Deo offenso satisfaciat, ipse solns
perire cupit. Ita 8. Hieronymus. Seeundo, Jonam
e <¢ ex instinetn Dei, quo sciehat Deum
vells ut quasi piacalum ef lnstramentum mitlers-
tur in mare ; ideo enim a Beo lempeslalem hane

. Hoe est enim quod ait @ « Scio
iam propier me tempe

et, nec nante potuissent enm
o naulis potestatem se mergendi
re. Porro volebat Dens Jonam in

mare pariter
cat, in eo et
tamen causa potior fuit, scili-
t Christi passionem et resur-

giebat luu.m, Lt in mare temy
nee tantum nullum ex [
eliam ecs qui se
culum adduxit : ut i utin peccatis
viventi neque navi 5 S1¢ peccato exu-
fum neque mare perdit, neque heslis consu-
mum verum eb animal, et elementum ineolume
ddiderant, et per omnia discebat
ess8 mansuelus el humanus, el neque
ris undis, neque bestiis cro-
delior c:i 2. ..cd.u‘, @ preedicavit, minalus est,
persuasit, salvavit. Propterea ipsum non statim
de namﬂm ad urbem perduxit, sed naute mari
tradiderunt, mare ceto, cetus Deo, Deus Ninivitis,
el per lun( um ¢ireuitum profugum reduxil, »
Yide sequentia, ubi pulchre docet peceatori non

fugiendum essea Deo, quia effugere est impossi-
hile, sed mutandos esse mores pravos; hi enim
vulneri cansam dederunt.

Hoe Jone exe: mphun imitatus est 8. Gregorius s g,

zianzenus; enm enim in Coneilio Constanting-

tano orta esset dissensio inter episcapos Egyp- o

tios et Orientales, illis electionem Gregorii in Pa- 1
triarcham Constantinopolitanum impugnantibus,
his defendentibus; ipse synodum ingressus, co-
hortatus est omnes ad pacem, ejusque causa qrasi
alternm Jonam devovere se mari, et patriarchatu
venuniiare liberaliter obtulit, qued et ingenue
preestitit. Andieum in carm. De Vifa sua :

Ego vera Jong facinns excelsom emulor :
Me pro sulute do &
Licet e;e:tah tuirhi

Coneordiz vohis i ‘
Locus hic vocetur, sp!aumv}mr hac gurget mihi.

Alludit ad similem cessionem puteorum, quam
Geraritis fecil Isaac Gengs. xxyi, 22, qui proinde
lerlium puteum pacifienm vocavit iatitudo,
Allegorice S, Hieronymus : « Aposfoli, aif, de-
serenies in passione Christum, quodam modo in
fluctus preecipitabant. Iste Jonas dicit : Scio quia
propter me tempestas srandis e<t511pcrm quia
me vident yenti rcb]:cum ire in Tharsis, id est
ad contemplationem Lelitim navigare, ut vos per-
dneam ad gandinm, ut ubi ego sum et Pater, ibi
vos sitis. Ideireo seviunt, ideireo mundus fre-
ng cupit devorare mors, ut vos pariter oe-
cidat, et non intelligit quia velut in hamo eseam
capif, ut mea morte morialur. Tollite me el m
fite in mare, tempestas quae propter me sevit con-
tra vos, me moriente, sedabitur. »
13. Er RalGisANT C VIRi, UT REVERTERENTUR AD Voo il
: u;}u nal.l.nulrl : nam, Jle

gam 'poluul. lnlm- m q‘uUCLEL.mE sponant
el ipsi, ot sibi consulanl. Proplerea, ait S. Hier
anitebantur reverti ad lerram et elfugere
inem funderent, magis vo-
lentes perire, quam perdere. » Yerum cum vident
se ﬂ\lbl’.]‘ obluctantes non posse vineere, sed
» dgique rem de omnium vita, satios du-
cunt unum Jonam perire, quam omnes, Mitfant
ergo eum in mare, sed antequam id facianl, ve-
niam a Deo preeantur. Dicunt ergo :
14. l'
ut Septuaginta, pml:tz,
mam, 1r1 e.\[ul_lﬁu Jons, quem mérgimus et
z cti, ef ab ipso quem |
ando subdunt) : Er 5g
SUFER \us B4N SOCENTEM, — ¢ d. Ne
les nokis g 1 innocentem conjece
In mare : licet enim nobis sitinnocens, no:
que nextinem leserit, tibi tamen est nocens:
enim per sorles enm sunh:m declarasti.
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4%, BT TULERUNT JONAM, ET MISERUNT IN MARE. —
« Non dixit, inquil §. Hieronymus, arripuerunt;
non ait, invaserant; sed fulerunt, qum,l cum ob-
sequio et honore portantes miserunt inmare non
repugnantem, sed preebentem manus ipsorum
voluntati, » Addit Arias ex Eleazaro quid memo-
rabile : « In Eleazari, inguit, aufnqm:sum divi-
norim librorum mll,f‘[!l\“i]s tractatu, qui circa
latem Christi scripsisse dicitur, quintum hqc pe-
sigulum a viris illis factum traditur, quo divinum
de ea ta consilinm diligentius exquireretur. Nam
post privatas deorum invoeationes, post jacturam
factam, pu‘-Leducta.ssm tes, post orationem et de-
precahonem communiter sasceplam, illud postre-
i sepius tenlaverunt, ut sublatum Jonam in
mare usque ad collum demitterent rursusque ad
sese in navim TECIp vero aif, ut
quoties demissus esset seeret; cum
autem receplus, rursum fremere eb mlu.meseere
senfiretur: quo signo divinee voluntatis certiores
fagli, Jonam fandem in mare conjecium penitas
demisere. » Nautarum sollicitudo in liberando
Jona faeit idipsum probabile el credibile.

E STETIT MARE A FERVORE 5U0, — cessavita suo
sty tumore et fluctibus, « quia invenerat quem
qmernhah inquit S. Hieronymus, velut &i quisper-
sequatur fugitivum, et concito pergatgradu, post-
quam fuerit consecutus, desistit eurrere, et sfat
ac lenet quem apprehenderit : ita et mare qnod
absenle Jona irascebatur, in visceribus suis desi-
devatnm tenens gaudet et confovet, et ex gaudio
tranquillitas redit. » Sic allegorica, inquit, Chri-

TAM, car. 1L

$to in mare passionis projecto, stetit fervor idolo-
lalris omnisque erroris, rediil franquillitas fidei,
orbis pax, secura omnia, et gLntium conversio
ad Deum : sieut ergo Jonm submersio navis est
relevalio; ifa (,hmh interitus, mundi est salus.

: Licef cesset ventus, « sed tamen avento
qui unda furit : » ita hic post ventum fure-
bat mare, donec injiceretur Jonas; quo injecto,
il, ul indicaret tempestatem hane divi

tuantis ef illico sedali mira-
culo naute Deum illius auctorsm cognovernnt,
seilicel Denm Jonwe ef Hebrieornm esse verum
Deum, ad ejusque fidem, timorem et culivm con-
versi sunk, Ita lugo, Lyranus ef Arias,

ET BOMOLAVERUNT HOSTIAS (non tantum spiritua-
les precum et gratiarnm actiones, uti censet 8. Hie-
Tonymus, sed etiam eorporales : mox enim post
Jonam in mare missum, appulerant ad littus, ibi-
que hoslias Deo Hebreorum immolaverunt. In-
super) YOYERUNT YoTA , — offerenda in templo He-
braornm Hierosolymee, juxta legem et ritus quos
a Seribis ibidem erant peremisituri : nec enim a
.i'ma ]am misso in mare eos discere polerant. Tta

e lactus et Hugo.
nes 1‘.0-:\,(-: nautas hoe miraculum , Denmdque ejus
auctorem deineeps ubivis l{momm pradicasse ot
celebrasse, Hine aliquis suspics
hos Deum Hebreworum colentes suscepisse judais-
mum, et faclos esse proselytos.

CAPUT SECUNDUM.

SYNOPSIS CAPITIS.

JTonas missus in mare sorbetur @ ceto; 1bé pulehra carining Down tavocat of laudnt , cufus proinds fussu
tertio die evomitur int avidam.

1 Et praeparavit Dominus piscem grandem ut deglntiret Jonam : et erat Jonas in venire
tribus diehus, et tribus noctibus. 2, Etoravit Jonas ad Dominum Deum suum de ventre

is. 3. Et dixit : Clamavi de lubu!auonw mea ad Dominum,
4, Et projecisti me in profundum in corde maris,

inferi clamavi, et exaudisli vocem meam.

et exandivil me : de ventre

el flumen circumdedit me : omues gurg ‘flle:, tui, et fluctus tui super me trangierunt. 5. Et

ego dixi : Abjectus suma conspectu oculorum tuornim
sanctum tuum, 6. Circomdederunt me aque usque
i descendi ;

operuit eaput meum. 7. Ad exirema moi

: yerumtamen rursus videbo templum
al animam : abyssus vallavitme, pelagus
{errie vectes concluseront me in

@lernum : et sublevabis de corruptione vitam meam , Domine Dens meus. 8. Cum angustia-
retur in me anima mea, Domini recordatus sum : ut venial ad te oratio mea ad templum
suictum toum. 9, Qui custodiunt vanitates frustra, misericordiam suam derelinquunt,
10. Ego autem in voce ludis immolaho tibi : quecumque vovi, reddam pro salute Domino,
41, Bt dixit Dominus pisci: el evoruit Jonam in aridam,
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1, Er prEPARAVIT Doamyus miscen, — q. 4. Fecit
Detis ut plscis quasi satelles sum vindicts, woue
ac clementi® presto adesset juxta mavim, qui
Tonam exciperet et devoraret ut vindex, etserva-
ret ut cusfos. Jonas ergo non diu natans, sed
stafim ex navi in piseem, ejuscue venirem, eoque
ae Christas éx cruce illico in sepulerum descen-
dif, inquit 8. Augustinus epist. £9, in fine. Hine
Septuaginta vertunt : Bf precepst Dens cefo magia,
et devoravit Jonam, Hebreei enim presceptum vo-
ocant omnem ordinationem, dispositionem, pro-
videntiam, Pulchre §. Chrysostomus in psal. xcvi
Dominus regnavit, ete., docet feras et hellnas Deo
et Sanelis servire, quodque Jonas exisfens in
ventre cefi enm gnbernabat, ut pergerct, non
quo ipse, sed quo Jonas volebal, sdilicet in ari-
dam, vers. 11. « Sie, ait, Jonw cetns friduo sub-
jugalis fuil, et quo intus gubernans, non quo
ipse volehaf dueens : quis pastor ifa agnas suas
placavit, nf Daniel efferos leones? quis rex tam
pernices Indos hahet, qnam Elias ecorvos? quis
discipulum absque mrmure ifa hospifalitafem
exercere docuit, ut Jonas cetum in mari? quo-
Tum armoeram exercifns regem snum ifa illmsum
servavit, et alienigenas ab impefu coercuit, nt
Chaldaicns eaminus Chaldzeos eives urbis exens-
sit, ef Hehramos servayit ¥»

Piscen GrawpEM, — Sepiuaginta, quos sequitor

:lanvwn- Matth. cap. xm, 40, cetm (1), Nofa, celi nomen

commune . st atl ?m‘lmna.s. physeteres, oreas,
pristas, lamias, thinnos, omnesque pisces pree-
grandes ef cetaceeos, Cefns enim, vt ex Aristotele
docet Aldrovandns lib. TIL De Piseitms, cap. xxxi,
proprie vosafur omme genus piscium, quod
ahsmue ovificalione vivos exeludit feetus, et vera
Tespirat vero respirati instrumento, pulmone,
infquam, preditom, imo a Galeno ef vulgo quili-
het pisces priegrandes cetls accensentur; non
quod eeli sint, sed quod ad eornm magnitudi-
nem excreseant. Unde licet earcharias, de quo
mox, pulmonem non habeat, atque ova infra se
concipiat, sed itaut eainfra se vivifio i
(e feetus exelndat, a Galeno tamen, AEliano et
Oppiano infer cete recensetur,

Licel ergo vulgns putet piseem hune qni gluti-
vit Jonam fuisse balenam, neganttamen id Ron-
deletivs, Lib, XII De Piseibus, cap. xu, et Ulysses
Aldrovandus, lib. Tl De Piscibus, eap. Xxxi, ef ex
fis Pineda, lib. IV De Rebus Salom. cap. xiu, a/las-
tro hic et alii, eo quod balena arctiorisit gutture
et ventricnlo, nee facile hominem infegrum et
illesum glufire ef continere possit. Quod ntellige

{1) Evangelistz referendo Salvatoris nostri verba, qus
ad eventom ipsum ot &d typicum ejus characterem atti
nent, eamdem vocom nsurpatit. Neque tamen inde

istas in animo }uml@ sanctioneimn suam

iomi conferre : cam emim Septuaginla

versio communiler in nsa esset apod suar gentem, iflam

l;uwu eitahan, quoticicomyue ab originali
sEtu deviatio nuii s 1
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de parvis et communibus balienis; nam majores
sunt instar montinm, que faeile homines ef ho-

veés integros glutiunt, Censent ergo ipsi piscem Sel g,
huone foisse illum, qui Carcharias, et Canis, atque ®6

ab Italis et Nicandro aliisque vocatur lamia, qui
ingens est, voracissimus et anthropophagns, rie-
tumeue oris et guttur habet immiang, prout ea
depingit, et in imagine spectanda exhibet Aldro-
vandus, kb, 1 De Priseibus, cap. xxxi, pag. 381.
Carcharias enim, sive Canis, est galeonum om-
nivm maximas, magnifudine thinnos ipsos vin-
cens, etin tantum alignando excrescens, aitRon-
deletins, ut eurrai impositus, vix a duobus equis
vehi possit; quare evisnaritus et in frosla dissee-
tus; duohns aliquando curribus imponendus fuit.
Addit Rondelefins vidisse se medioerem, qui
mille libras ponderabat : Nicenses vero sibi fes-
tatos esse refert Gillius, sese istiusmodi piscem
ad quatnor millia libramam aecedentem cepisse,
et in ejusdem venlre solidiim hominem repe-
yisse; simileque quid Massilienses sibi narrasse,
comprehendisse, inquam, se Canem, in quo lori-
cafum hominem invenissent, Vidit insuper Ron-
deletins in Santonico Liftere alium, cujus os et
gula tanta erant vastifale, nf hominem etiam
obesum commode capere potuisset : imo vero
si 08 canis marini ita hians conservetur, veliquo
corpora contectn, canes terrestras illnd ingradi,
et venlrienlum subire uf piseium reliquias devo-
rent (2). Hae da cansa earcharias a nonnnllis vo-

(2) Carcharim in mari Mediterraneo uhi Jonas fuit,
haud raro homines deglntinnt : siec narrat D \[n..ﬂr,
nantienm querndam ar
lapsum , illico vasto oris hiatn carcharie b
tum, hoc vero menstrum fete tormenti bellici m:n per-
eossum, deglatitom nanticom, modics lesum ev
Carcharia deinde capta fuit, atque decem cn

Hl‘% et q“muor latitndinis habebat, Quam palea
& per urbes nstentabat
ma-
xim® molis, quod ita deseribit diariurn Americanom
(ide Annnles de Philasophie chrétienne, I, p. 308) ¢
[ Ou a r!ﬂmumL dans la Lomisiane, sur les bords du
I ; Iépine dovsale
ar,.h. 16 pou T2, b les edtes 9 pieds de long 5
]’-h\«l@-m débris avaient chacun 20 pieds de long, et pz:—
safent. plus de 120 livees, On estime, d'aprés les -.Jmﬁnn
sions de 003 08, que Panimal vivaut dewut IVoiT envi
0 pieds de longuenr, 20 & 35 de largear, environ %0 pi
dle hanteur, et qu'il & AN peser an moins 20 to
on 20,000 ki[r»gram*n Cest, dit-on, la ‘plns s
riosité maturelle qu'on ait démmcrbe Jusqu'ie
animal, pour la dimension, doit av n
mouth (r{m Blumenhach appelle Blephas p rogenius). n
¢ Calmeti editor, in dissertationum
enin quam solidis argumentis prestant, inquit
penter, Seriptiure hist. naf, part. HI, sact. w,
ohandum incubuit fluetuantem salvatorem in I
animalis, a saoro seriptore fuisse intentum
1 ejus intarpretationis regulas beam legammn:
eparavit Dominus dag { salvaforem )
eiperst Jonam, et fuit in interiors
capacitate) hojus dagah, eibus dichus, et s noctibus;
et y"a'r’" i ditfus emiseuy est. Qum interpretatio haud
6 ecdmistenda,
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catnr lamia mash = danesl, id esta gula of guthure,
a0 quod magnum et qmasi immane guttne habeat,
sitque voracissimus. A qua ingluvie similiter la-
mie vocantne maleficae illm, que pneres et juve-
pos ad se sua forma alliciunt, allectosque devo-
rant ; ¢mod, ut aiunt, Menippo Lucio conligisset,
ravis et prudentis viri consilinm ab amors
em deterruisset dicendo, &g bds i
do1z, id estserpentem foves, ef te serpens, quod per-
commaode de eo dicitur, qui id amal, fovet, am-
ple . quod tandem certum i exilinom est
allafnrum, ufi non raro amasiis contingit. Hee
us el Aldrovandus, qui p!'{,m.]u, opi-
em qui Jonam devoravit, foisse car-
chariam sive lamiam ; a'u 11-' et proprie non sit
cofus, cetur shirasi qua quivis
vashis pf inuusn{s piscis vaeatux' cefus. In eo fa-
men dissentit Aldrovandus a Rondeletio, guod
Tondeletius censeat lamiam hanc eamdem e
cum lamia Aristotelis, lib. V Histor. Anfmolivim,
eap. v, et Plinii, lib. ]‘( cap. xxiv ; Aldrovandns
yera id neget, eo :Iuod lainfam Ariztoleles cb
5 ponant planam , ef planis piscibus carli-
neis annumerent, qualis non est lamia hee
vasia et immanis, que ab Arisfolele xdoy, id est
canis, muncupatur, a Theophrasto, lib. IV Hisfor.
Planf. cap. v, Golumella ot alils vocatur ear-
chaiias, quod yoracissimus impudensique SSL*\_' 7
quodgue denfibus plurimum vale:
tos ef pectinatos haheat; xdpyage: enim .u.ul.l,m
asperumque significal ; unde segyrepivra anima-
Tia, quibus aculi peclinaimgue conjuncti-dentes
sunt, Arisioleli nuncupantur, Vere S. Augnstinns,
epist, 40, Qurest. VI, agens de gre celi, qui de-
glufivit Jonam : « Quis, alt, non eonjiciat quanto
hiatn patebat os illud, quod welut janna spe-
Tanes illinsfoit?s Yide ihidem Augustinum hane
Jon historiam defendentem contra Porphyrium,
€am ut fabulosan irridentem.

Allegarice 8. Ambrosius, tr Psalm. xum : Jonas,
ait, esl Christus, « qui proplerea missus est in
mare, ut exciperetur &t devorarelur a ceélo, quo
infra alvum gl posifus ejus interiora vacuaret,
de quo ceto hoe dietum sit, andi Job dicentem

Cip. m ; (ui habef, inquit, magnum cefum cap-
tivum Teddere. (uis iste est? lllu’]lle‘ cognoseis,
tum legis quod Dominus noster Jesus l,]tmlm
caplivam doxerit caplivitatem ; devi

Yversario el inimico, nos qu \1pfm EIAMuS, CE-~
pimus libertatem poss

Symbolice 8. Hieronymus ad Huhudm'mn_. in
Epitaphio Nepotiani, hieo accommodal mort, e
fideles absorbet quidem, sed instar Jonm quasi
Yivos retinet, ob spem resurreetionis, qua hrevi
Wh“'l\l*‘.wt"'l.ui « Devorasti, inguit, Jnnam ed
inutero tuo vivus fuit, » juxta illud Osee xm, 15:
w Bro mors tua, o mors. » Denique mivaculom
Hoc devorationis et ¢jectionis Jonz factum est
non tam propter Jonam, {quam nter Ninivitas,
81 111} per noo sulum jons eraderent slle:

gotice propter Christum ef aristanes, de quo
plura cap, i, 5.
+ ETEnav Joxas iv vENTRE Prscis, — Multa I
racula : Primum, quod yenler calidi Tu
Jonam non consumpserit et in chilum converle-
rit; seeandum, quod Jonas ibidem vivere el res-
pirare, aeremque frigidum attrghere potuerit;
7, quod odor, quiin venire celi est olidissi
t intolerabilis, Jonam non cxonimarit, quit
{mllm ipse eum comumode tulerit; quartum, quod
in hoe angustissimo et ingommodissimo carcere,
non tantum anime, sed et mentis compos fuerit,
spiritugue Dei afflatus insigne et pinm earmen Deo
cecinerit, Dei ergo hoe fuit opus, qui simili mode
conclusum in materno ventre foetum, tot mensi-
bus ging cibo aut poba, sine egestionis, sine fri-
gide respirationis usu eontinef, [y Theophylac-
fus. Quam rem licel fraquentem merito admirans
David : « In te, inquil, projectus sum ex utero :
d<. venire ris men Dens meus es tu, » Psalm.
; 1. Qui ergo tres pueros in fornace Babylo-
illeesos, idem Jonam in venirs ceti intactum
servavit. Ita 5. Hieronymus (1).

ilvus materiam prebuit,
‘mo, silentinm
aria et miraculoss

e profame de illa extrao
commorations Jonz in ventra pi

i dertio, quad
piscis lrmpove trinm dierum
inm euusu’m £t dofastin puri asrig suffocari de-

Iio:pnndomu-, adf primum ;. Historicl profani multa
alia facta miraculosa Librorum sacrorum non’ comme—
morant , quin ideo quis ad esrum fa g m
mm-mnn. Antiqui pagani natlam fers communicationem

arva nationg .Iurhw habighant ; quace miram non
os multa facta Ju Cumn insu-

Um non

:
haud retulissant. Usgqu
elivs comr Wll ) I'Jﬂrtwuser negaadum  historiam

leve, valdequa miram est rej

ag:}osc‘\. lpéa Tasitus, ut ¢
moverelur, non dabitasse
quid in his
legitima laus debeater, non carantes, (Vide infra Corna:
limm, )

Ad secundwm, multorm alioram mirsenloram Veteris
Fepderis finis mh.: non pen]ng ur, num |
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COMME

Ex Jona Gentiles videntur sampsisse fabulam
sui Herculis. Finxerunt enim quod Hercules a
balena sit devoratus, et ex ea incolumis redierit,
nisi quod depilatus fuerit ob infernam bellum
caliditatem. Ita Theophylactns. Bt Lycophron, in
trageedia Herculis, tradit Herculem, cum redirel
ex Colchide cum Argonaufis, invento vellere au-
reo, tempestilem passum, elin mare lapsum a
pisce devoratum fuisse, ae post tridunm salvam
ex eo in mare projectum, Arbitror eum hoc ex
Josepho, lib. IX Autig, xv, snmpsisse. qui seribit
Jonam a ceto evomitum in Ponto Euxino. Hoe
enim videtur Lycophron ad Herculis personam
transtulisse : nam navigatio Argonautarum fuit
in Ponto Euxino., Ma Salmercn, fom. VII,
fract. 17.

Allegorice Theophylactus : Jonas est Christus,
navis synagoga Judmorum, navarchus Moses,
naute Prophete, mare afflictiones noslris pee-
calis debite, sors voluntas Pafris mtorni, venter
ceti sunt secrefa mortis, sepuleri et inferni, in
guibus triduo fuit Christus, et post triduum inde
resurgens gentibus penitentiam et Evangelinm
salutis annuntiavit per Aposiolos; tune venti, id
est inspirationes et fentationes validissime dme-
monum, sedatisunt; procelle voluptabum maris,
id est seeculi hujus, prosfrate sunt; pax ef fran-
quillitas corporibus ®que ac animis fidelium
reddita, dicente Christo : « Pacemrelinguo vebis,
pacem meam do vobis. » Hing et Jonas hebraica
idem est quod columba, wvel ¢, 4. 739
Tehova éone, id est Dens laborans.

Trieus pEpvs. — Causas hujus fernarii assig-
navi Osee vi, 3 (1)

2. ET onAvit JoNAs ap Dowivuw. — Angustie
Jomam ad Deum redire eumeue invocare compu-
lernnt. Ita Deus suos redigit ad arcta, ut enm in-
vocent, et invocantibus illico adest et opifulatur.
VYulgo dieliur : « Qui nescit orare, eat ad mare;»
qui enim in eo navigant, dum non nisi ecelum
et pontum vident, ventosque et fluctus qui ad
sidera videntur elevari, et mox in abyssum sub-
sidere, ut videantur jamjam mergendi, et ad ima
maris descensuri, illico discunt opem numinis e
ceelitum ommium implorare. Preclare Nyssenus

Ad tertium, difficiling non fuit Deo conservare Jonam
incolumenn in ventre istins piscis, quam sarvare illmess
tres juvenes in ardente fornace Babylonis, atque eanser-
vare infantes novem mensibus in sing matrom. Qui de
infantibus in sinu matrum viventibus ac erescentibus
nihil unquam audtisset, ratiocinaretur ut illi qui ob istam
difficultatem moram Jona in ventre piseis negant. (Jans-
sens. ) De hojns facti naturali possibilitate vide D, Cal-
meti Dissert. de pisce qui Jonam deglut

(1) Observandum cuom codem DL Calmeto ex usn lo=
quendi Hebrasorumratiovinante: Textus verbanequaquam
nos asserere cogunt, Prophetam teibus diebus, totidemaque
noctibus infegris in ceti ventre fuisse. Sufficit tres dies
el tres noctes, sicut in Christi sepnltora synecdochice,
id est partem pro toto capiendn intelligers, ita ut Jonas
uno .d'“= et relignornm duorum parte in ventre piscis
ferit. »
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in Exposit. Orat. Domin. : Ofatio Jone, inguit, ce-
fum domum effecit, ubin ventre cefi commode
quast in domo degeret et araret (2).
Miratur Tertullianus, lib. De Oratione, cap, xiv:
« (uomado, ait, cratio Jonm de venire ceti per
tanie Lestiee viscera, ab ipsis abyssis, per tantam
equoris molem ad celum pofnit evadere ¥ » Hee
i est vig orationis , heec vis Dei, cui ubi-
gie pressens andit supplicum preces.
4. Er prir. — Est hoe Jon® carmen lyricum,
inquit Arias, fricolon tetrasirophon, simile illi
Horafiano, ib. 1, ode xxxv1 :

EL thure et fidit
Plavare, et
Custodes Numide deos.

Nisi quod quartus versus brevior est in bhune
modum ;

Anmustis niminm mihi rebos,
Te Dominum carming snpplici
Imis de harathids voco, et
Audiens vocem,

CLAMAYI DE TRIBULATIONE MEA. — J0NaS ¢umm pro-
Jicerstur in mare, tanto sui periculo excitatus il-
lico eeepit orars, et elamare sallem mente ad Do-
minnm ; sed slatim devoratus a ceto, vidensque
se in ejus venire, multo magis clamares pervexit,
Unde 5. Hieronymus ait quod Jonas « ex quo in
mare pracipitatus vidit cetum, et tantam corpo-
1is molem , ot immanes rictus aperlo se ore sor-
bere, Domini recordatus sit ef clamaverit. » Fa-
bulatur hic more suo R. Salomon, Jonam primo
devoratum a ceto mare, et quia ibi satis ample
et laxe degebat, non clamasse ad Dominum;
Deum ergo jussisse ceto maseulo ut Jonam evo-
meret in cetum feminam, puta in balenam frety
plenam et gravidam, in qua cum Jonas arclari se
sentiret, ceperit clamare. Probat idipsum, quia
vers. 1, piseis hie vocatur masculine 3% dug : ergo
erat cefus mas, versu vero 3, ubi diciiur : « Bt
oravit Jonas ad Dominum Deum snum de venire

iscis, » hebraice est femininum 7137 doga, id est
piscis femina. Yerum errat fabulo : nam unum

(2) H. Bodin (Les Livres prophdteques fraduits en fran-
Vulgate versione, flumen eircumdedit me: ex

Jeandy mey el eX pal i

e, flumen cum efrcumquogue me ciroumdet, indu-
eitur ad credendum Jonam non longe & Syrix littore in
mare projectom fuisse ad fluminis vel torrentis cujnsdam
ar ;. quod prabat prime, ex eo guod juxta textum,
statim ut navem ascenderit Jonas, tempestas exorta sit,
VEFSS. 3, § 3 secundo, ex a0 quod vers. 8, helirenm potest
verld, alga capili suo alligata est, porro alga vel juncus
in isto mari non naseitor, bene vero ad faucss Nominnm
que in illud influsnt ; fertio, quia e Joppe ad Tharsam
asoendendo Septentrionem versus, non longe a Joppe
plura reperiontur fluming que in mare Mediterranenm
influnat 5 guarto, ex eo quod Orientales qui fideliter por-
tentorum traditionem servant, narrant Jonam , duarum
lencarum ab Antips e intervallo, in mare Projectum
fuisse, quod proxime accedit sententim SUpPrA eXposii®.

Vers 1,
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ot enmdem fuisse piscem qui sorbuit Jonam, €t
§n (ree Jonias clamavit, et qui enm pos_t orationem
patet ex vers. ull,, ubi piseis evomens
Jonien i Jittus vocatur dag maseuline, non days
faminine. Bag ergo piscem fam feminam, quam
jarem significat; perinde ut latine vooes piscis,
js, camelus, equus, asinus, bos, wtulu:%,
inam quam marem significant : sic
vicissim femininum daga quoslibet pi%ne_s, tam
mares (i feminas significat, ut patet lsaie 1, 2;
N, 31, 5 Froch, XXI%, "’i Genes. 1, 263 Exodi vi,
90; Ezeeh. SLVIL, 9. Si lhmrm voces siniia, mus-
{el, vulpes, aruila, pica, coluniba, ete., licel fe-
minine sint, tamen {am mares, quam feminas
sy speciel significant,
Nu%o!;:ologimfsl Gregorius, in Psalm. vi l’.'..:n':t
De profundis clamavi ad te, Domine: « Clama.vli_.
inquit, Jonas ad Denm de ven%r; ce.lz, de altitu-
dine maris, de profundo mobedientiz ; et adlau-
res Dei oratio illius pervenit, qui ewm eruit a
finetibus, eripuit a bestia, absolvil a culpa. {_,'}a—
met et peceator, quem a Deo renedeu_tcm eupidi-
talum {empestas contrivit, quem g;uhgnus }ms S
ahsorbuit, quem priesentis seeuli fluctus invol-
vit, agnoscal se esse in profundo, ut ad Deum
sua perveniat oratio. » 0

Er xavnmviT 8. — Nola : Jonas missusin mare
oranseque Dominum, illico sensit prsentem ejus
opem, qua a mari, ®que ac & eeto illasus serva-
Datur in ejus ventre. Unde ex instinetn Dei certus
de cua salute, gratias agit Deo, carmenque hoc

gis encharisticum, quam eucheticum  eanit
Deo liberator (1).

Dz VEXTRE m¥FERY, — puta de ventre celi, quem
hyperbolice vocat infernum, ob magnitudinem,
profunditatem et obscuritatem.

&, IN cORDE MARIS, — in medio, sive profundis-
simo mari; illud enim anyant et incolunt ceti,
ulpols vastissimi ; quod enim est in animali cor,
hoe in maxi est profunditas, in ferra cenfrum.
Unde Christus, Mofeh, xm, 40, post mortem diei-
fur fuisse tribus diebus in corde terre, id est in
limbo Patrum, qui est circa infernnm et cirea
centrum mundi. Tla 8. Hieronymus. « Sicut cor,
inguit, in medio est animalis, ita infernus in me-
dio terrs esse perhibetur. »

PLumEs.— Septuaginta, fuming, non quod catus
hic per flumen aliquod in mare influens {ransie-
1il, etjus influentis sonitum in venlee ceti andie-
rit Jonas, ut Arias ef aliqui alii volunt; sed fiu-
mitia ¥ocat ipsos fluctus et aquarum affluentiam :
ceio enim jam in mare se immergente, jam ener-
gente, copia aquarum instay fluminum resonan-

o

{1) Oratio, quam lecturi sumus, inquit _E!almctns, cai-
cepta, et quoad substantiam in venlre piseis composita
fuit ; verum liquet nequaguam prolata fuisse verba tem-
pore eodem. Propheta liberatus seriptis edifdit orationem
soam, et ex ea quoddam velull canticum niﬁnm? ubi
maryat wiracalom gquod subierat, 81 SCUSUS qUOS in eo
pericalo concaperat,

tium undique in mare influebat, andiente Jona,
inquit Theophylactus, Albertus et a Castro. Ipse
enim cursus of fluctus aguarum subinde vocalur
fumen, ut apud Martialem 1ib. 12

Et qui prima bibit deprensi fumina Nill.

Alii per flumen aceipiunt mare, ut sit miosis. Sie
Aristoteles in Meteor. nubes voeat flumen agream,
sive oceanum per aera {luitantem.

Nota : Hoc Jors carmen valde affine estverbis
et sententiis psalmi Lxvin Davidis, el ex eo bona
ex parte depromptum videtur, Quod enim ibi di-
citur, vers. 4 ; « Laboravi clamans ; » Jonas ail :
« Clamavi de tribulatione mea. » Ibi, vers. 3, di-
citur ; « Infixus sum in limo prefundi : ef nen
est substantin, » Jonas ait: «Projecisti me in pro-
fundum in corde maris, » Ibi, vers. 3, dicitur :
«Veni in altitudinem maris: ettempestas demersit
me; » Jonas ail ; « Omnes gurgites toi et fluctus
tni super me transierunt, » (uem verswm mutua-
tus est ex psalmo xui, 8. Ihi David dicit vers. 2
« Salvum me fao, Dens: quoniam intraverunt
aqués usque ad animam meam. » Hie Jonas ait :
« Circumdederunt me aque usque ad animam,
abyssus vallavit me.» Quoeirca tam David quam
Jonas typum gessit Christi patientis , ejusque an-
guistias, preces , vota et gemilus in se expressit.

{QMNES GURGITES TUL — Pagninus: Omnes undm
tuee ; Septuaginta, Omnes elevationes tucs ; Hebreei,
awn misharecha, id est omnes condritionss tus,
puta omnes fluctus tui, gui naves el homines n
fis navigantes conterunt et confringunt. Accipe
commode 5 amnes, scilicet quos i, o Domine,
hie propler me excitasli; alios enim alihi exei-
tatos non sentiebat Jonas.

5. B0 DIXI ; ABJECTUS SuM, — ¢, d. In tam mi-
serabili slatu constitutus, videbar mihi initio a te
derelictus, depositus et perditus : af nune per re-
velationem quam mihi suggeris, nimirom quod
ex alvo ceti brevi in ferram salvus evadam, in
spem cerfam erectus, animos resumo, tibi gra-
tias quantas mens mea capere nunc potest, ago,
majoresque agam in lemplo Hierosolymitane, ad
quod me iterum ejus rei gratia destino et voveo.
lia 8. Hieronymus, Remigius, Hugo et Clarius.
Minus recte Arias et Vatablus per femplum acei-
piunt ecelum ; hoe enim anagogicum est, non lit-
terale : nee enim Jonas putabat se morituram ef
per mortem iturum in ccelum, utpote qui certus
eraf se sabyum exiturum ¢ ventre ceti; unde non
dubium est enm in Judeam rediisse et templum
visisse, ut in eo Deo gratias ageref pro tam mi-
raculosa liberatione , votaque a se in ventre ceti
nuneupata persolverel.

Vers, %

{5, CIRCUMDEDERUNT ME AQUE USQUE AT ANTMAM. — V.

Septuaginta : Cirewnfusa st mihi aqua usque ad
amimam, g. &. Aque me ita undique circumda-
Lant, ut viderentur penetraturs totum corpus
meum et pervasur® per oculos ef nares in caput,
per os in stomachum omniaque intesiina, pep
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POros in wla membra, ila ut viderentur per-
ue ad ipsam animam, que mer-
sure, ni Deus pas eohibuisset, ani-
que meam Servasset @ cetus enim assidue
hauriebat aguzs, eisque implebat stomachum,
quie Jonam in eo degenlem undique circumda-
L, el tantum non submergebant. Unde Vata-
blus exponit, « nsque ad animam, » id est usque
ad separa(jonem anime; id. est usque ad mortem,
thit Chaldeeus, . 4. Periclifatus sum extreme
+ CUTR essem 0 &qujs maris; putabam enim
pchum, vel certe suffocandum,
1o privalus
in ventre celi calidissimo, et aquis oppleto.
ADTSSUS VALLAYIT ME. — Pagninus ; Vor
cumdedit me. Alyssus enim vooaiur agua parens
fundo, id esl vastissima et profundissima, quale
ezt mare. Idem dicit, et aguarnm eireumdantium
vastilatem aliis aliisque exaggerat. Aliter a Cas-
tro ; Abyssus, inguit, est maris profundum, puta
fundus, ¢, &. Usque ad maris pavimeniim dimi-
sit me, Vernm hebreum S50 fehom proprie si-
gnificat pon fandum ; sed aby 1 jam dictam.
PELAGUS OPERUIT €APUT. — Pro pelagus hebraiee
est 210 suph, quod proprie significat finem ef tor-
minum; inde junicmn ; caricem arindinem ,
gam gus in extromitnde maris et flunsinem naset
solel, et quia his abundat, mare Rubrum, dued
simul est lerminus tum maris, fum
Ari s hing illud hebrai
Ex tripliei hoo significato triplex pascitup w p
Prima : Finis ool is erai capiti meo, id est
maors el exitium imminebat capiti men. Secunda ;
Algn viligata evat capici mes, ita Pagnimus; vel 3
Ca b zplietium et eopiti mea, ita Tigarina ;
Jureeburm erat faseia papiti meo. I alii, g, d.
me sectun implicabat june qui
mpnn, el algls que in imo maris nasennfur ;
aul eetus orabat algam, gue descendens in
ejus slomachum, me caputime meum implicabat.
Plinius enim, lib. XN, eap. xxv, docet in mari
non tantum esse fralices et arhores; sed et prata
Tertio, Rabbini yertunt : Mare Rudrum
tnplicavit caput mewin. Unde censent ipsi do 1,
qui in Joppe devoratus fuit a celo, ab eo vectum
jectum fuisse in mari Rubro, ad hoe ut Jonas
inivee, ad quam mittebatur a Peo.
i R. Selomonem : « Ostensum est Prophetse
sk quomodo {ransiissent Is
5. Erant enim pised illi
totidem fenestrarum nsom pra
i per illos contemplabatur at vi
at in mari. v Voluit enim Dens Jonam
lielum ¢t pene desperanlem hae ratione con-
lari, et in certam opis Dei spem erigere. Veram
ula ¢ sie enim cetus spatio tridui (e
donas fuit in ejus ventre) debuisset tranare totum
mare Medilerranewm; a Joppe usque ad Gades,
inde circuive totam Alricam; inde promontorinm
i, HMellne

dme, Zocoloram ; ag tandem lendere Adenum,
ubi incipit sinus Arabicus, sive mare Rubrum,
quod est iter dimidii anni at amplins, Respondet
P. Pineda, qui sententiam Rabbinorum sequitur,
el mulfis conjeciuris tuetur, 1ib. IV De Rebus Sq-
lom. cap. xn, pisces carcharias, sive tuberones
esse velocissimos, Verum nulla veloeilas est tanta,
quee lantum iler triduo conficiat. Dico ergo mare
Pheenicium et Tyrium, quod esl juxta Joppen, vo.
carl mare suph, id esl Rubyom sive Erythreum,
quia Pheenices ipsi dicebantur Erythresi, eo quod
orli et prognall essent ab ascolis maris Rubui,
uti dixi Tsode xxur, 46. lmo vox Phemites non
alind significat quam rubros, ait Strabo. Adde,
jusita secundam expositionem, quia suph idem est
quod alga, juncus, eareetum, metonymice quod-
vis mare finitum ¢f limitatum. voeari suph, quia
est algosum, juneosum, cargetosum, et quia est
finitum : suph enim finem signifieat, Ha Pineda,
ib. Ml D¢ Rebus Salomonis, oap, x, et alil, Unde
Chaldams vertit ; Mare carectosum suspensum erat
il i

Porro pro spernit hebiraice est ©43n chabus,
quod duo signifieat : prime, alligatum est, et sie
proprie gompelit algs vl Juneo ; secundo, impo-
silum est, et sic competit preprie pelago. Unde
\DHIET Fecte sensum exprassit, dom vertit; « Pe-
lagus operuit eaput meum, » G« d. Sub undis ver-
sor, unde undique me tegunt et operiunt; nee
tantum unde, sed ef ipse pontus quantus quan-
tus est, ipsum pelagus vastum et quasi immen-
sum capiti meo impendet, illndoqme tegitet operit.

7. AD PXTRENA MONTIUM DESCENDE, — hebraies
2R3 befiitshe, id est ad fissuras, vel inlsurac
montium ; ita Septuaginta et Tigurina, id ést ad
extrema, ad fines montinm, Ita N sler, Pagninns
el Vatablus. Fissure enim montium sunt fines ef
exlrema montinm,; que in mari promontorin vop-
canlur, g. d. Cetus hie natando vexit ot duxit me
ad rupes, montes et Promonioria, eorumgne fis-
suras eb cavernas. Loea enim montosa ambinng
cetl, ihique fere morantur, quia ibi mare st pro-
fundius : ita Theodoretus, Theaphylaets et Va-
fablus; Tittus enim Joppe (unde Jon lve-
rat) ex ubrogue latere hahet Prominentes pupes
saxaque ingentia, quee, eum de iwo mari sup.
ganl, in mare excurrunt tamen, ait Hegesippus
lib. Il Excid. Hierasol, cap. xx. Hie ergo Jonas
projectus in mare descendit in abyssum, ex qua
erumpunt seopuli jam dicti, qui naufrago ommnem
enatandi el evadendi viam pracludunt, illigque
vocantur hie a Jona « exn

i €ma montinm, » sive
TUpinm

5 AC IOK o Vectes, v sive Tepagola, bim
quod claudunt et quasi obserant, tnm
lmnum, ne -enalare et in terrgm ge
exire possint. Ita Sanchez;

TERRE YECTES co SERUNT NE IN ETERNUN, —
Quz panlo ante vocavit « extremamontium, » hiz
¥oeal uyeoles tevrs;w hisce epim rupibus, mons
fibus et onvernis, velus bus sonelindahatay

n ho-
libertatem
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Jomas, me e ceto et mari emergers posset inriE-ﬂ‘E*
npem, nisi seiticet Dei polentia inde per miracu-
Jum cum eduxisset. Unde Septuaginta vertont :
Intravit, capat e 1n seassuras montium, descendi
S ferrum cujus vesles relinasulo sempiterng. Ec_ue

o deseendit Jonas; ecce unde Dei ope aseendit.
Hic vernm est istud : ahyssus mei easis, “. ‘n-
S15; Miserie, abyssum §11:r;, o l)olnlmal, sublimita-
tis, celsitudinis, potentice, ;mse.m_cm.:du:e el glorim
snpoead. 1dem dicat qui tribulationibus prenuiiue
¢l pene obruilur. Quo enim major u.til !ulr:llalm,
e vieinior est Deus ad liberandnm =i invocetur,
jusia illud Psaltis: « Tibi derelictus est pauper. »
Sie regulariugy clavstra ; ait Sanchez, q © SEe
laribus ¥identur esse earceres mrn'li_s 5 _1'phgw
perfugium sunt et porius, in gquibas ipsi qu
area Nop-seeuri, sceenlares in sty ac salo nan-
fragantes aspiciunt.

Er SUBLEVABIS; — ¢. d. Licet ego in abyssum
descenderim ibi corrumpendus of mor
tamen, Domine, inde me edo
faciesque ne moriar, sed salvns exsurgam,

Allegoriee hiee omnia verissima sunt in Chri-
sto, eique hee omnia ddapiare perfacile est. T
8. Hieronymus,

8. CuM ANGUSTIARETUR TN MB ANIMAMEA. — Chal-
deens i dleliguin fabor 1 me animo med.
Videtur ergo zor el angnstia tanta faisse,
ut eum ad ani tolipeinm deduzeri

Alleporice Jonas, ait 8. Hieronymus, represen-
tal hie angustias el orationem Christi i horto,
dum diceret ¢ « Tristis est anima mea usque ad
moriem ; Pader, s E)usmljila; esl, [ranseal a me
calix iste. »

LT VENIAT AD TE ORATIO MEA KD TENPLUM SANGTUM
TUUM,— in ecelum, ¢. d. Admisisti orationem
meam ad te in eelum, ean exandisti; node et
me liberasti.

9. (ui CYSTODIUNT

NITATES FRUSTRA, MISERICOR=
DIAY DERELINQUUNT. — Pril L
Pro MaR hable, id est vanitates, leg ;
chatle, id est funes, e 757 chesed , quod Noster

verfit misevicordiam, vertentes pistatem (nfmm-

qué enim signifi i, per anti-

phrasin, sic tr cttstodivng fines vani-
derelinguent,

sic expomunt, g, d. Naute et

files colentes vana idola, ubi intellex

oulum hoe Dei Hebreorum, que me e cito

seravil, relinquent snam impistatem et idolola-

liam, colentque Deum verum Jone et Hebreo-

um.

Secundo, Theodoretus exponit, q. d. Naute ido-
Tolatrie, misericordie sum obliti | mare proje-
cenitt, Vernm ex dietis cap. 1, liquet nantas fuisse
Pios el misericordes in Jonam, enmgue invitos
et non nisi jubente Do et Jona misisse in mare:

5. el Yalablus;
t qui eclunt

sericordiam et omne honom exspeclare debent;
moriemeque et omne malum sibi
lem per vanifates

q. d. Peccatores qui vanas § -n‘.‘ci
res prefiosissimas adamant hoe enim
innuit vox custodiunt ), hi @ misericordiam suam
dereling » id est in se sunt
quia mor &k exitinm sibi
. Hie sensus sapidus est el appe
neralis e entia et gnome,
ymis o Qerne , ait, magnanimi-
atee in profundo ma

sententia phile;

ordiam, inguit,
suam dereli

misericordia,

i s (ui cus}nrliunt

{es non relinghit, non detestafur, sed ex-
deant. i vero stantem misericor-

ot ultro se offerentem, spornte propria de-
ceedit P. Pineda, qui lib. YIIT

m, yuippe postalant
e} deserunt ipsum bonorum
fontem ef largitorem Denm:
Quarto, proprie et genuine alludit ad naulas
suos infideles, cornmegue sorles el idola : eos
enim post mis

agensin

in sui idololatrig

ant

i E inquimt, »

et vectores idololatre qui colunt vanas

SUAS 80 liberati a &
fragio, ac

illam mon epham referent,

tiin sua infidelitate et

ricor-

us de mi
da, eam &
mox uf liher
voee landis inmelabo ki vietimas paeifi
taque que coneepi illi raddam p!manllm
que jubilo : ftaque eamdem Dei misericordiam

d mova semper beneficia mihi conferenda tnm
in hae vita, tum in fatora, alliciam et provoc abo;
prouf nune in ventre ceti eam invooans allexi et
conciliavi ; ita Hebreei (quos sequitor Emmanne]
et Mariana), ex quibus aliqui sic vertunt : Our cus-
fodiunt vanitales, non vecordantur ben
quan ingrat Chaldsus qui verli L

id. { @ guo a3 Ioco toif




& COMMENTARIA IN JONAM PROPHETAM. cap. I

illts bensficium nesciunt & at ego dn laudem confes-
stonds offeram oblationem meam coram te. Hinc rur-
sum aple ex Hebrazo verti polest : Qui cusfodiunt
vanitates frusiva, pislafem suam develinguuit, q, d.
(i suas sortes, sna idola, suas veneres frustra ot
in vanum eolunt, hi impii et ingrati sunt in Deum,
a quo vilam, spiritum omneque bonum accepe-
runt et aceiphmt. Hune sensum. postulat antitlhe-
sis Jonie, qué sequitur :

140 . EGo aurem ¥ Yoce Lavms (id est laudando
{e) muoLiBo TmI, — g. d. Idololatre obliviseun-
far Dei, a quo fot bona percipiunt; at ego non
olilivisear, sed encharisiicas preces et victimas
illi offeram, atrue quasi naufragus, et ex horri-

ili naufragio cjectus; « uvida suspendam vesli-
menta (quasi anathemata) potenti maris Deo. »

Pro saLute Domiso. — Ita et Septuagimta ; verum
Pagninus et Vatablus verbunt, ipsa salus Domino,
id est ad Dominum speotat, ¢. d. Nullus prater
Dominum salyvare potest, uti ipse solus in ventro
ceti me servat et salval.

4. Er prar (mandavit, ordinavit) Dowiyus pis-
O, BT EYOMUIT JONAM IN ammDAM. — Censent non-
nulli, ut Sulpitios lib. 1 Hist, in Jong, el insinuat

- 8. Gregorius, 1ib., VI Moral, cap. xi1, verbis citatis
eap. 1, 3, celum evomuisse Jonam ad littora Ni-
nivae. Yerum hoo repugnat chorograp CX (A

liguet Niniven abesse a mari centum leneis et
a|i|11li11_>. Seoundda, Josephus , lib. IX Antiy, X1, ot

ex eo Clarius tradunt Jonam a eeto evomitum in

Ponto Buxino, eui adjacet Conslantinapolis. Ve-
rum el hoe ineredibile videtur ; nam spatio {ridui
que Jonas fuit in ventre ceti, non potuit estus
tanta terrarum mariumeue spalia peragrare. A
Juppe enim usque ad Ponlum Euxinurn, interja-
cel lota Asia Minor : debuisset ergo celus [ranars
totum mure Mediterraneum ; inde omnes Cyela-
das; inde folum mare Ageum, sive Archipela-
gum; indePropontidem longam et anfragtuosam;
inde Bosphorum Thragium, acsicingredi Pontum
Euxinum : quod iter nec tribus diebus, nee tribus
seplimanis, nec tribus mensibus contici Ppotest.
Longius abest a Joppe mare Bubrum, in qued
ejectum Jonam Rabbini putant, sed falso, ut dixi
vers. 6.

Dico ergo Jonam ejectum justa Joppen (unde
solverat) in lithis Phanicie et Syria, inderue
terrestri itinere rediisse in vicinam Judeam, adi
seque lemplum in Jerusalem, ibique gratias Deo
egisse, et vola sua persolvisse. Hoo enim tantum
beneficium et miraculum ante omnia fieri posce-
bat. Rursus decshal eum ex terra sancla miti et
pergere in Niniven, non ex Ponto Euxino, ad hoo
ut constaret eum esse prophetam Dei veri, eujus
solium mque ae prophetz erant in Jerusalem,
Adde, ex Judpa in Niniven facilior ef planior
eral via; sola enim Mesopotamia interjacens
transeunda erat; e autem plana est : ex Ponto
vero Buxino transeundi erant montes ardum Ar-
meni® et Amanus. estque iter trecentarum leu-

carum usque ad Nimiven. Tta Mariana et alii,
Allegorice, Jonas absorplus a ceto, et terlio die
sibi et ferre redditus, expressius quam ullus pro-
pheta, non verbo, sed facto represeniavit passio-
nem et resurrectionem Christi, Quoeirea Christus
eamdem probat et confirmatex hoc Jons oraculo,
Matth. xir, 40. Unde 8, Hieronymus . « Quod an-
tem, incmit, seribitur : Evomnit, &3 sov da-
bemus aceipere, quod ex imis vilalibus mortis
vielrix vita processerit. »
1di 8. Augustinum singula adaptantem, lib. Iv
De Symboln ad Catech, eap. ¥1: « Missus Jonas ad

civitatern Niniven ul ejusfinem priedicaret, missus I

est Christus a Patre ut inem mundi omnibus de-
monstraret. Fugit Jonas in Tharsis a facie Domini,
fuga Jone velox {ransitus Christi, de quo dicit
propheta : Exsultavit ut gigasad currendam viam,
Ascendit navem prophetafugiens, lignum Christus
ascendit per mare hnjus smeuli transiens, Frrnit
tempestas magna in mari; perlurbatio m per-
fidia Jndaeorum, Data est sors ut propheta ugith
vos in mara mitferetur; sors data estsuper Christ
vestimenta, ut unitas omni mundo pradicarciur,
Projectus est ¢ navi in mare Jonas, mors (l

in' cordibus gentium eollocata est. Susceptus e
abestia prophety custodiendus, non comedend
audi hie ipsins vocem Christi per 8. David : Non
derelinques animam meam apud inferos, nee
dabis sanetum tuum videre corruptionem, In ven-
lre hesti® maring positus oravit Jonas; sanchus in
inferno Christus descendens mortios suseitavit,
Terlio die proph ori ineolumis est redditus,
die tertia Christus do sepulero surgens SUper em-
los est exaltatus, Ad predicationem Jonm pro-
phetee per peenifentiom salvata est civitas, per
Christi preedicationemsancla Jerusalem redempta
est eivifas. »

Lleganter quoque Eusebins Emissenus, hom, 2
De Pascha, pag. 261, vel quisquis est auctor: nam
Lomilias istas non esse Fusebii Emisseni Syri sa-
tis liquet ex stylo, qui non syram, sed latinam
redolet phrasin, imo elezantium. Baronius, in
Annot. ad Mavtyr. Rom. die 16 novembris , opi-
nalur esse Eucherii Lugd Bellarminus,
lib. De Seript. E ¢les., tribuit Fausto R
Cemsario, alii Maximo Taurinensi; G

T notat. 24 april.
Lerle ex ipsi 16t anictorem fuisse Gal-
lum cx monasterin nensi, qui postea videtay
creafiis episcopus, Hie ergo auclor sie aif : o Jo-
nas, iram Domini priedicaturus, ad magnam Ni-
nivitarum destinatur urbem, d I
draginta dies, el Ninive subvert
ad mundi miltitur eivitatem, ul diem salutis et
prfinitum judieii tempus annuntiet. Jongs navem
expelit, Christus Ecclesiam, Jonas fluctibus
tur, et Christus mundi turbinibus exercotur, Nis
Jonas perditnm detur, nanfrage: navis periculum
non sedafur; sie et non liberatur Becle ia, nisi
Chrisli morta salvetur, Naule dimissuri Jonum,

COMMENTARIA 1N JONAM PROPHETAM, e

tamen verentur ef dicunt ; 1 , ne des sppor
oS sanguinem innoeentem; nonne nobis videtur
pautarum imprecatio, Pilati esse conlessio, qui
{padii Christum ; b tamen lavat manns suas, ot
dicit : Mundus ego som a sanguine justi hujus.

: Jonas in oratione
imam meam, guia
melior est mihi mors, quam vita. Dicat hoe rebus
Domimis noster J Qnia melior est
pihi mors quam vita, id est, viv m Judeo-
rum gentem utpote ineredulam salvare non po-
fui : moriar ut universus mundus una morte sal-
vefur. » Cazlera deinde accommaodans
quitur: « Jonam cetus xoepit immer
sed non contigit devoratnm, et quem ma
minumperdidif, bestia esuriens custods
visceribus famem patilur, of in pried
abeorbuit pil sibi licere miratur. Quis est iste qui
infra avidos rictus assumi potest, consumi non
polest? Cibus est, corruptio non est; fradinir per-
dilionis profundo, el servatur ipsius mao
sequio, (nis est iste qui vast
culorum tutus ingreditur, et sub allifu
clusus imm tque mortifera, vi
citur, el d
vitee exsili

28TE PAS-
turam, in

ne genlisunius, ef in Denw reconci-
liaione repar smenli gloriam nanfragus prae-
fert, el m
mundi salutem? Poio quod hie esh Dominus nos-
ler Jesus Clivistus, quem seeva mors inexplehilis
bellua in escam rapuit, et preedam suam eaptiva
conftremuit; conliemuil, inguam, nam, efsi no-
verat erucifixum , famen quern non meminerat
reum , non poterat tenere damnatum; g
pam non laeil peena, sed causa. Quasi
cibum perditum in mundi origine hominem de-
voravit; sed magnam esse ¢ibi ipsins dignitalem
prefocata cognovit. Atque ideo divinus sermo
commemorat : Bf prescepit Dominus pisei, et evo-
muitJonam in avidam. Prezeepit ergo bestise, pre-
cepit morti semper esriendd, proecepil abyssis ef
inferno, ut mundo restituant Salvatorem. Evo-
muit autem hoe debemus secipere, quod ex imis
visteribus mortis vietrix vita remeaverit, atque
eam ¢x imis preecordiis inferni perditio exulce-
rata reddiderit. » Vide et Petrum Chryselogum
Archiepiscopum Ravennatem, serm. 37, qui totus
est de Jona et Christo.

:::«P"cll‘; Tropologica 8, Chrysostomus, homil. 25 De
sy AMONS prozimi, tom. IV, ex facto Jonw docet pro-
wsings phetam , id est preedieatorem el virum apostoli-
P:’*-’wz tum, non debere quierere suum honorem, snam
aime JUICEM, sua commoda, sed Dei gloriam ef sa-

wr, lnfem animarom, cum suo incommodo et peri-
oulo : Dens enim illi aderit, eumque a periculo
non tantum salvum, sed et gloriosum quasi mul-
torum salvatorem, educet. Jonas enim, fugiens
periculum priedicationis et salutis animarum,

ICIU
in mare. Idem vero in navi ¢ + !
in so suscipiens, et se et navim salvavit. Fugit
ergo ui homo, perieulo vero ses¢ obiulit ut pro-
pheta, aitChrysostomus. Tdem eogitent et faciant
qui vel a Deo, vel a Superiore mithmiur
dicandum heeretics, Indis, Barbaris, ad audien-
dum eonfessiones, prasertim feminarnm. Qua
de re exslal illusire exemplum apud Palladium
in Lausies, cap. XXSv Dé Abbate Elin, qui , cum
irecentis monialibus praesset, ideoque sentivet
siimulum earnis, priefectura earum se abdieavit;
sed 2 tribus angelis enm in visione casfrantibus
jussus eam resumere, deinesps per quadraginga
ANNoS earum curam gessit cum tanta quete et
castifate, ub nunquam libidinis tentalionem sen-
=serif. Nosteae Societatis fundator 8. Ianatius dice-
bat : « 8i Deus miki oplionem daref vel illico
moriendi, et eundi ad eolum, vel adhue vivendi,
et ejus gloriamn promovendi, sed cum mew sa-
Intis incertitudine et pericnlo, eligerem adhug
¥ivere et Dei gloriam promovere; quia non du-
bito 